RECOMMANDATIONS IMPORTANTES A LIRE POUR
ACTIVER LES REMBOURSEMENTS ET.EVITER LES REJETS,

Conditions générales :
= Le cadre réservé a 'adhérent doit étre diment renseigne.
»  Le cadre réservé au médecin doit étre renseigné par le praticien lu-méme notamment la nature de la maladie.
= La validité de la feuille de soins est limitée 8 3 mois & compter de la premiére consultation.
= L'entente préalable est exigée pour toute hospitalisation meédicale, chirurgicale, soins dentaires spéciaux,
extractions multiples, parodontie orthodontie, prothéses dentaires, prothéses auditives ou orthopédiques ainsi
que pour tous les actes effectués en série.
= En cas d'accident, une déclaration précisant les causes et circonstances de I'accident est a joindre a la feuille de
50ins.
Pharmacie :
= Les vignettes des médicaments doivent étre obligatoirement jointes aux ordonnances.
= Pour les médicaments sans vignettes une facture de la pharmacie doit étre jointe.
Radiologie et Biologie :
= La facture ainsi qu'une copie des résultats des analyses ou du compte rendu [sous pli confidentiel] doivent étre
jointes a lI'ordonnance médicale pour toute demande de remboursement.
= Un pli confidentiel du médecin prescripteur des analyses ou radios peut étre demandé par le médecin conseil de
la mutuelle.
Optique :
= L'ordonnance du médecin prescripteur et la facture de I'opticien sont a joindre a la feuille de soins.
Rééducation :
= L'entente préalable renseignée par le médecin prescripteur est exigée avant le début des séances de
rééducations.
= Pour le remboursement, la facture et le calendrier des séances effectuées sont a joindre a la feuille de soins.
Dentaire :
= En cas de prothéses ou de traitement canalaires, 'accord préalable renseigné sur la feuille de soins est
obligatoire avant le début de traitement.
= La facture doit étre jointe a la feuille de soins pour toute demande de remboursement.
= La radio-aprés soins est obligatoire en cas de prothéses ou de traitement canalaires.
Maladie et Affection Longue Durée ALD et ALC :
= La déclaration de maladie chronique doit étre renseignée par le médecin prescripteur et renouvelée tous les 6

mois.

Adresses Mails utiles
O Réclamation : contact@mupras.com
O  Prise en charge pec@mupras.com
O  Adhésion et changement de statut adhesion@mupras.com
La MUPRAS garantit le respect de la loi n” 09-0B relative & la protection des personnes physiques a I'égard du traitement des données

a caractére personnel
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Cachet du médecin :
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Affection longue durée ou chronique :(J) ALD(J ALC Pathologie: s« e i T, L oiiiinmiaaisisioess
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médecin conseil de la Mutuelle

”

J'atteste sur Ihonneur‘ l'exactitude des rensmg
avoir pri
Faita:

Slgnatu

enr,s portés sur Ia présente déclaration. Je déclare

e I'adher‘ent[e]




RELEVE DES FRAIS ET HONORAIRES

Dates des
Actes

Natures des
Actes

Montant détaillé
des Honoraires

Nombre et
Ceefficient

Cachet et signature du Médecin
attestant le Paiement des Actes

EXECUTION DES ORDONNANCES

Cachetdu Pharmacien
ou du Fourpisseur

Date

Montant de la Facture

i (0 ()i/g?z

ANALYSES - RADIOGRAPHIES

Cachet et signature du
Laboratoire et du Radiclogue

Désignation des

Date —
Cceefficients

Montant
des Honoraires

AUXILIAIRES MEDICAUX

Cachet et signature
du Praticien

Date des

Nombre

Montant détaillé

Soins AM PC

I M des Honoraires

RELEVE DES FRAIS ET HONORAIRES

\
il

Important :

Le praticien est prié de preciser la dent trawtf—;.e‘ I'acte pratiqué en indiquant la nature des soins
i »

Veuillez joindre les radiographies en cas de prothéses ou de traitement canalaires, ainsi que le bilan de I'ODF

t i
SOINS DENTAIRES Dgn—s Natur.‘e tey Ceefficient
Traitées Soins
| - -
| FE——
{ CCEFFICIENT |
DES TRAVAUX |
|, —
—
| MONTANTS | |
| DES SOINS { [
|

G
DEBUT ‘
D'EXECUTION
e L
s N
FIN g
; D'EXECUTION
i  “H S > 4
0.DF DETERMINATION DU CCEFFICIENT
PROTHESES DENTAIRES MASTICATOIRE >
CCEFFICIENT

DES TRAVAUX

|
|
\ J

Fonctionnel, Thérapeutique

(Création, remont, adjonction)

necessaire a la pre fession

O —
MONTANTS | '
DES SOINS \

|

N
DATE DU ‘
DEVIS ‘

N ——
DATE DE ;’
LEXECUTION |

VISA ET CACHET DU PRATICIEN ATTESTANT LE DEVIS

VISA ET CACHET DU PRATICIEN ATTESTANT L'EXECUTION




| A PHARMACIE REGIONALE |

DEROUA

FACTURE

GH w”‘b“‘ ﬂh;\c QouaP\ab
/055y e 100} 19023

Pour Mr

Facture N :

Quantite b Montant
Unitaire

Designation

A .y‘o‘\' (’b'\m\\:\ﬁ\f\ﬁ—
S bo. oo 5’{0-00

R

| Montant g;ﬂ. Co
omtic | 777

7 07 * N° du Registre du Commerce 19700 Tribunal de Ber
« N° d'ldentification Fiscale : 152048858 « N° d'Affiliation ¢

mm. 94, Lot NAIT N° 4 - DERQUA Tel: 0522 51 4
P et
a CNSS : 43492

BD.Mohamed 0, '
+ N° de la Taxe Professionnelle : 55840311



RIGHTEST™ RIGHTEST™ RIGHTEST™
GM260  GM26 GM260  GM260

urveillance du taux

du taux

je glyce

oy P
3 [ 4
\
— BIONIN\N&
|IVD| wd BIONIME CORPORATION

No.100, Sec. 2, Daqing St.,

South Dist., Taichung City : o C €
40242, Taiwan

P.+886 4 2369 2388

F.+886 42261 7586 .
info@bionime.com bionime.com IONlN\e Systeme de surveillance du ta

de glycémie

Autopiqueur

RUIYD H'd ‘NsBuei ‘NoyIng £51 51 Z ‘121ISIQ MaN ‘pROY URYSONINg 89| ON
Ul (noyzng) |edjpaw S2URTUALS LU3IN1IRYNURYY Jaoue]

T334 10N 00 14980.0¢ £0NN SIHLYE3GNEL 1Y 380.5 35v31¢ NOLLAI0S T0EINGD HOSHLS NYIND B0V 4
2585, 6%601 2 Ib

JOHYW ‘WINYI8YSYD 09E07 <%~ 4
waoizscsuve Gy 1111 AN
INNOMNY 13 NIDHYT 3NY DAY ST N @
uemie] ‘zyzop Aud Bunydie] “1sig Yanog M ”\EI ” """E " I ” J |f|“|\||m|\|

“35 bujbeq 'z 335 ‘00L"ON B
asooawors M 1|11 RN AR
LLSZSZZLTZ-ON 1O dIdLS YEZOHEA09ZZ “ON TVIH3S
80-50-+Z0Z - 11¥A dX3 dIY1S 4 LOSZWD66 “ON LHvd

W3L1SAS ONIHOLINOW 3500N19 00018 09TWD 1SILHDIY




w ISTTHORY

RIGHTEST™

-RIGHTEST“'
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A utiliser avec le glucométre
RIGHTEST GM240

sl BIONIME CORPORATION
No. 100, Sec. 2, Daging St., South Dist.
Taichung City 40242, Taiwan
Tel: +886 4 23692388
Fax: +886 4 22617586
Email: info@bionime.com

wwwi bionime.com

Emergo Europe

Prinsessegracht 20

2514 AP The Hague c €
The Netherlands

Email: EmergoVigilance@ulcom 0197
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<

RIGHTEST™

GS260
Bandelettes-test de glycémie

Destiné aux épreuves diagnostiques in vitro.
Ce produit est destiné  I'auto-test et & un
usage

- Conserver sous une température comprise
entre 4 et 30°C (39 et 86°F) et sous une
humidité relative comprise entre 10 et 90%

- Ne pas congeler

- Lisez la notice incluse dans 'emballage avant
utilisation

- Utilisez les bandelettes dans les 3 mois suivant
Vouverture de le flacon

- Ne pas utiliser passé la date d'expiration

- Ne pas utiliser si Femballage est ouvert ou
endommagé

- Eliminez les bandelettes-tests correctement
aprés usage unique
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